- e

—
J ST
CONTRATO ADQUISICION DE MEDIDORES TELEMEDIDO CON TECNOLOGIA TWACS Y RPVIA E ﬁDQ (m fdzz

-

//

3
~

TR g
ENTRE: \\J " Py , _

\\\ g x:}"
De una parte, EDENORTE DOMINICANA, S.A., sociedad comercial organizada y existente thﬁormé a‘ la@l
de la Republica Dominicana, con su Registro Naclonal de Contribuyentes (RNC) No. 1- 014}}125 ﬁ,fetjn su
domicilio y asiento social ubicado en la avenida Juan Pablo Duarte No. 74 de esta ciudad de Santiago de los
Caballeros, municipio y provincia de Santiago, Republica Dominicana, debidamente representada por el
Presidente del Consejo Unificado de las Empresas Distribuidoras y el Gerente General, MANUEL ANTONIO
LARA HERNANDEZ y ANDRES CORSINIO CUETO ROSARIO, ambos dominicanos, mayores de edad, empleado
privado e ingeniero, titulares de las cédulas de identidad y electoral nimeros 001-0064486-3 y 031-0245319-
2, respectivamente, el primero domiciliado en la ciudad de Santo Domingo de Guzmadn, Distrito Nacional,
Reptiblica Dominicana y circunstancialmente en la ciudad de Santiago de los Caballeros, municipio y provincia
de Santiago, Republica Dominicana; y, el segundo, en la ciudad de Santiago de los Caballeros, municipio y
provincia de Santiago, Republica Dominicana, la cual en lo adelante del presente contrato se denominara

EDENORTE; v
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De la otra Parte, ACLARA TECHNOLOGIES, LLC, sociedad de responsabilidad limitada constituida en el Estado
de Ohio, Estados Unidos de América el 12 de diciembre de 1972, registro comercial No. 432819 y convertida a
Aclara Technologies, LLC, el 31 de Diciembre de 2011, con domicilio social principal ubicado en el 77 West Port
Plaza, Suite 500, St. Louis Missouri 63146, Estados Unidos de América y nimero de identificacién fiscal 34-
1116600, debidamente representada para la firma del presente Contrato por su Vicepresidente Adjunto, ANA
CARDOZO-YEPEZ, estadounidense, mayor de edad, portadora del pasaporte estadounidense No. 658814405,
domiciliada y residente en Gleannloch Farms, Spring, Texas, Estados Unidos de América, la cual en lo adelante
del presente contrato se denominard ACLARA.

Cuando en el presente contrato se haga referencia conjunta a “EDENORTE” y “ACLARA”, se denominardn “LAS
PARTES”.

PREAMBULO:

POR CUANTO: EDENORTE mediante carta No. GG-110-2022, de fecha treinta {30) del mes de marzo del afio
dos mil veintidés (2022), declaré adjudicataria a ACLARA, del proceso de Compra a Proveedor Unico
EDENORTE-CCC-PEPU-2022-0005, correspondiente a la ADQUISICION DE MEDIDORES TELEMEDIDOS CON
TECNOLOGIA TWACS Y RPMA.

POR CUANTO: Aclara es propietario y/o la tnica fuente de suministro directo de fébrica de los productos con
tecnologla TWACS® (Two-Way Automated Communication System) de Aclara, incluyendo, Mddulos de
Medidor, Equipo dé Subestacién, Herramientas de Soporte y Estaciones Maestras, Software AMR-AMI
propiedad de Aclara, incluyendo software TWACS® TNS, PROASYS®, Optimum®, Meter Shop Test Tool ©,
Utilisales, Software IiDEAS®, SynergizeTM RF, Aclara ONETM.

POR CUANTO: Mediante comunicacién de fecha once (11) de marzo del afio dos mil veintidés (2022) la
empresa TRILLIANT quienes declaran que tienen la exclusividad de para la venta y distribucién RPMA, autorizd
a ACLARA para la comercializacién de su medidor Aclara 1210 el cual integra los médulos de comunicaciones

habilitados para RPMA de Trilliant.
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POR CUANTO: EDENORTE para la presente contratacién se fundamentd en el Art. 6, Parrafo, Numeral 3 de la
Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones del Estado, de
fecha 18 de agosto de 2006, su modificacién y reglamentacién complementaria, el cual exceptta del
cumplimiento estricto de sus procedimientos y regulaciones, aquellas compras y contrataciones con
exclusividad o que sélo pueden ser suplidos por una determinada persona natural o juridica.

POR CUANTO: ACLARA constituyé la Garantfa de Fiel Cumplimiento de Contrato, correspondiente al cuatro
por ciento (4%) del monto total del contrato, en cumplimiento a las disposiciones del Artfculo 112, del
Reglamento de Aplicacién de la Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha seis (6) de septiembre del
dos mil doce (2012).

VISTA: La Ley No. 340-06, de fecha dieciocho (18) del mes de agosto del afio dos mil seis (2006), sobre
Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones; y sus modificaciones.

VISTO: El Decreto No. 543-12, de fecha seis (6) del mes de septiembre del afio dos mil doce (2012).

POR TALES RAZONES y en el entendido de que el presente predmbulo es parte integral de este acuerdo, las
partes, libre y voluntariamente;

HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:
ARTICULO PRIMERO: DEFINICIONES Y REGLAS DE INTERPRETACION. Cuando aparezcan en este contrato los
siguientes términos, ya sean en singular o plural, en tiempos presentes o futuros, tendran los significados
indicados a continuacidn, a menos que expresamente se le atribuyan otro significado:

1.1 DEFINICIONES.

a) Bienes: Productos elaborados a partir de materias primas, consumibles para el funcionamiento de los
Entes Estatales.

b) Contrato: Significa el presente acuerdo de adquisicién de medidores telemedido con tecnologfa TWACS y
RPMA.

c) RPMA: Random Phase Multiple Access, software de gestion de telemedicion para los clientes regulares y
comerciales.

d) Suministro: Las entregas de las cantidades adjudicadas al Oferente conforme al tiempo de entrega
establecida en la oferta técnica.

e) TWACS: Two-Way Automated Comunication System, software que permite Ja comunicacion de los
medidores de telemedidos.

1.2 REGLAS DE INTERPRETACION.

a) Términos como “en este documento”, “en el presente”, “bajo el presente” y otros compuestos similares
de la palabra “presente” significardn y se referiran a este Contrato en su tgtalidad y no a cualquier parte
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b) Toda referencia a dfas, incluyendo, pero no limitado a dfas de pago o de cumplimiento de cualquier otra
obligacidn, se refiere a dias laborables.

¢) Los encabezamientos serdn utilizados Uinicamente como referencia, en el entendido de que los mismos no
pretenden limitar o restringir la interpretacidn del texto al que anteceden.

d) Cualquier singular utilizado serd interpretado como incluyendo el plural y viceversa.

e) Las palabras que impliquen cualquier género incluyen cada género.

f) La palabra “Tercero” se referird a cualquier persona fisica o moral que no sea ninguna de LAS PARTES.

ARTICULO SEGUNDO: OBJETO Y TIEMPO DE ENTREGA. -

2.1 ACLARA por medio del presente Contrato vende, cede y traspasa con todas las garantias ordinarias de
derecho y libre de todo tipo de cargas y gravdmenes, a favor de EDENORTE, quien acepta, lo indicado mds
abajo, en el plazo que a continuacidn se indica:

TTem [ CodigoSAP | Descripeion Edenorte. | Descripeién | Cantidad
‘ ' ‘ il ~ Equivalente |0

Aclara

1 1008063 MSRTTC/R 200A, 240V, 1210 + Fm2s 2,350
3W, FM2S, 30A, 60Hz, w/TWACS

K1.0

1 1008057 MISRT 200A, 240V, 3W, 1210 +c Fm2s 3,600

FM2S, 30A, 60HZ, KH1.0 w/RPMA

<
v
N

2.2 ACLARA deberd entregar la cantidad de Bienes requeridos descritos en el articulo 2.1 una vez formalizado

el presente contrato.

ARTICULO TERCERO: PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. -

3.1 EDENORTE pagard a ACLARA por la adquisicién de los Bienes objeto del presente Contrato, la suma de
QUINIENTOS SESENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
50/100 (USDS$560,830.50), sin impuestos incluidos. El pago del precio se pagard por parte de EDENORTE sélo

en ddlares americanos.

3.2 LAS PARTES acuerdan que el pago del precio establecido en el acdpite precedente, se pagard 45 dias

después de la recepcidn satisfactoria de los bienes y recibida la factura correspondiente.

}

ARTICULO CUARTO: ENTREGA DE LOS BIENES. -
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4.1 ACLARA se compromete a entregar por si o por medio de sus proveedores de logistica los Bienes objeto
del presente Contrato una vez formalizado el mismo, y dentro de un plazo no mayor a 30 (treinta) dfas
calendarios a partir de la fecha del presente Contrato, en las instalaciones de EDENORTE que EDENORTE le
indique por escrito.

ARTICULO QUINTO: TIEMPO DE VIGENCIA. -

5.1 La vigencia del Contrato sera a partir de la suscripcién del mismo hasta la recepcién satisfactoria de los
bienes y su pago a ACLARA.

ARTICULO SEXTO: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. -
6.1. POR ACLARA:
a) Entregar los Bienes descritos en el articulo 2.1.

b) Obrar con lealtad y buena fe y de acuerdo a los principios éticos, normas y procedimientos establecidos
por EDENQORTE, evitando dilaciones y retrasos en la ejecucién de la gestion contratada.

c) No vender, ceder, traspasar o subcontratar ninguno de los derechos otorgados en el presente Contrato,
sin el consentimiento previo y por escrito de EDENORTE.

d) Respetary cumplir con toda la legislacién y normativa vigente en el Estado Dominicano, asf como todas y
cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o regulaciones vigentes, o por las autoridades
gubernamentales, o cualquier otra institucion privada o publica, para la realizacion del servicio contratado.

e) Asumir la responsabilidad total por el fiel y debido cumplimiento en la provisién de todos los Bienes
adjudicados.

f) Si durante la provision o suministro de los Bienes, ACLARA incurriera en algln error de disposicion,
entrega tardfa u otro, deberd a su propio costo, rectificar dicho error y sera pasible de la aplicacién de las
penalidades contenidas en el presente Contrato, pliego de condiciones y la Ley que rige la materia.

6.2. POR EDENORTE:

a) Pagar a ACLARA el monto contratado de conformidad al articulo cuarto del presente Contrato.

b) Proporcionar a ACLARA toda la informacién que estime apropiada para el suministro de los Bienes
contratados.

ARTICULO SEPTIMO: NO TRASPASO DE LAS OBLIGACIONES. -

7.1 Se entiende que el presente acuerdo es intuitu personae, es decir, que ACLARA no podra traspasar, ceder
o delegar los derechos, obligaciones, intereses o participacion del presente contrato, ni en todo ni en parte a
ninguna persona fisica o moral, salvo que asi sea expresamente convenido erﬁe LAS PARTES.
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ARTICULO OCTAVO: NATURALEZA DEL CONTRATO. - Ny, RICULR
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8.1 El presente contrato no serd considerado como la creacidn de una empresa conjunta, sociea"'d “de
participacién o, de hecho, conjunto econémico o como ninguna otra modalidad de relacién legal diferente a la
establecida de manera expresa en el objeto del mismo. Por la firma de este contrato no se inferird que
ninguna de LAS PARTES es representante de la otra mas alld de lo expresamente autorizado por este contrato
ni otorga el derecho a una de LAS PARTES a comprometer a la otra ni de incurrir en deudas u obligaciones en

nombre de la otra.
ARTICULO NOVENO: GARANTIA. -

9.1 Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato, ACLARA hace formal entrega de una Garantia
Bancaria o Péliza de Seguro emitidas por una entidad de intermediacién financiera de alta calificacién en el
mercado local, con las condiciones de ser incondicionales, irrevocables y renovables, a favor de EDENORTE, en
cumplimiento con lo establecido en el articulo 112 del Reglamento de Aplicacién aprobado mediante Decreto
no. 543-12, por un valor de VEINTIDOS MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y TRES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 22/100 (USD$22,433.22), equivalente al cuatro por ciento (4%) del monto adjudicado.

9.2 Dicha garantia responderd de los dafios y perjuicios que se produzcan a EDENORTE en caso de
incumplimiento, que determinara en todo caso la ejecucidn de la Garantfa, independientemente del resto de
acciones que legalmente proceden.

ARTICULO DECIMO: MODIFICACIONES DEL CONTRATO. -

10.1 Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente Contrato deberd hacerse por mutuo
acuerdo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronoldgicamente y la fecha de
vigencia de cada una se contard a partir de la fecha de aprobacidn realizada por EDENORTE.

ARTICULO DECIMO PRIMERO: TERMINACION DEL CONTRATO. -

11.1 Terminacidn Unilateral. EDENORTE podré dar término al presente Contrato unilateralmente, sin
intervencidn judicial, sin incurrir en responsabilidad, asfl como ejecutar la Garantla de Fiel Cumplimiento de
Contrato en el caso de incumplimiento por parte de ACLARA en la entrega de las cantidades adjudicadas y
posterior al plazo establecido para su entrega, slempre que la misma no sea originada por acontecimientos de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

11.2 Terminacién Por Incumplimiento.

11.2.1 EDENORTE podra ponerle término al presente contrato, de manera unilateral, por incumplimiento de
ACLARA a sus obligaciones que permanezca sin subsanarse luego de un plazo de quince (15) dias
contados desde la notificacién por parte de EDENORTE, sin que medie procedimiento judicial o
extrajudicial alguno y sin necesidad de compensacién alguna a ACLARA, cuando el incumplimiento no
sea originado por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. EDENORTE se reserva el derecho
de terminar el presente Contrato, en caso de: 9—
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a) Incapacidad probada o incumplimiento reiterado de ACLARA en el cumplir de las obligaciones
asumidas en virtud del presente Contrato, que permanezca sin subsanarse luego de un plazo de
treinta (30) dfas contados desde la notificacion por parte de EDENORTE;

b) Ha dejado sin debida aprobacidn justificada, de iniclar los trabajos o ha suspendido el progreso de
la misma durante cinco (05) dfas, no obstante habérsele requerido proseguir por escrito;

¢) Violacion a las leyes y normas Nacionales;

d) No estd ejecutando los trabajos de acuerdo con el contrato o estd constantemente incumpliendo
las obligaciones contractuales y las drdenes emitidas por La Supervision;

e) La cesidn de este Contrato sin previo consentimiento por escrito por parte de EDENORTE.

f) Hasubcontratado alguna parte del contrato sin autorizacion de EDENORTE;

g) Si ACLARA cede |a totalidad de sus activos en beneficio de sus acreedores;

h) En caso de reclamacién, contestacién, controversia o litis (judicial o extrajudicial) entre ACLARA y
sus socios comerciales, accionistas, representantes, proveedores, clientes, sub-contratistas,
empleados, institucion gubernamental y/o cualquier tercero, que a criterio de EDENORTE pueda
ser considerada de alta seriedad y ponga en riesgo la ejecucion del presente contrato. EDENORTE
solicitard una aclaracién detallada de la situacién creada debiendo ACLARA responder dicha
solicitud en un plazo de cinco (05) dfas siguientes. En caso de que EDENORTE considere que la
situacién puede perjudicar la ejecucién del presente contrato, o en caso de que ACLARA no provea
aclaracién en el plazo antes indicado, podrd requerir garantfas y flanzas a ACLARA, deblendo ésta
presentar dichas garantfas y fianzas en un plazo no mayor de cinco (05) dias a partir de su
requerimiento por parte de EDENORTE;

i) Que un tribunal pronuncie la rescision del contrato;

11.2.2 El incumplimiento de ACLARA supondré la ejecucidn de la Garant(a de Fiel Cumplimiento del Contrato,
quedando EDENORTE en libertad de contratar a cualquier otra persona fisica o jurfdica para culminar tales
Bienes.

11.3 Terminacién de Mutuo Acuerdo: El presente contrato podré ser terminado a voluntad de ambas partes,
en cualquier momento antes de su vencimiento, estableciéndose todas las condiciones pertinentes, en un
convenio que para tal efecto se celebre.

11.4 Terminacién por Causa de Fuerza Mayor: LAS PARTES podrdn ponerle término al presente Contrato
debido a un acontecimiento de Fuerza Mayor en las condiciones definidas en este Contrato.

11.5 La parte que promueva la terminacién por cualquiera de los escenarios descritos en el presente articulo,
deberd notificarlo por escrito a la otra parte con por lo menos quince (15) dfas de anticipacion a la fecha de la
efectividad de la terminacidn.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO: FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. -

12.1 Ni EDENORTE ni ACLARA serdn responsables de cualquier incumplimiento del Contrato si su ejecucion ha
sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

12.2 Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacién que escapen al
control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a
manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o
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12.3 Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

12.4 Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1) Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte,

2) Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la firma o
de la ejecucidn de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones, v,

3) Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago hajo este Contrato.

PARRAFO |. La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus
obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido
esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este
Contrato.

PARRAFO II. Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, ACLARA no concluye sus obligaciones en el
plazo establecido, EDENORTE extenderd el Contrato por un tiempo igual al periodo en el cual ACLARA no pudo
cumplir, debido dnicamente a esta causa.

Accil

PARRAFO 11, Si ACLARA dejara de presentar tal reclamacién o de dar el aviso requerido dentro del perfodo
especificado, se considerard como que ha renunciado a su derecho en relacion a la ocurrencia de la Fuerza
Mayor o Caso Fortuito.

12.5 Las Partes acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberd tomar las medidas
razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus obligaciones.

b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar, en un plazo no
mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia del evento, indicando su
naturaleza y causa. De igual manera deberd notificar por escrito a la otra parte la restauracion de las
condiciones normales tan pronto se resuelva la situacién de Fuera Mayor o Caso fortuito.

c) LAS PARTES adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias adversas de un
evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO DECIMO TERCERO: NULIDADES DEL CONTRATO. -

13.1 La violacién del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06, sobre Compras y
Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos
mil seis (2006), y su modificatoria, originard la nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accién que
decida interponer EDENORTE. p-
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13.2 La division del presente Contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley 340-06, y de las normas
complementarias que se dicten en el marco del mismo, sera causa de nulidad del mismo.

ARTICULO DECIMO CUARTO: SOLUCION DE CONTROVERSIA. -

14.1 LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los
conflictos o desacuerdos que pudieren surgir con relacion al desarrollo del presente contrato y su
interpretacion.

14.2 Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este Contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacion, su resolucion o nulidad serd sometido al Tribunal Contencioso, Tributario,
Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil siete (2007).

ARTICULO DECIMO QUINTO: INTERPRETACION DEL CONTRATO. -

15.1 El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente Contrato se hard al amparo de
las leyes de la Republica Dominicana.

ARTICULO DECIMO SEXTO: LEGISLACION APLICABLE. -

16.1 La ejecucion del presente Contrato se hard de conformidad con las leyes vigentes en la Republica
Dominicana.

ARTICULO DECIMO SEPTIMO: IDIOMA OFICIAL. -

17.1 El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que serd el idioma de control para todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente contrato.

ARTICULO DECIMO OCTAVO: TITULOS., -

18.1 Los titulos que siguen al nimero de los articulos en el presente Contrato, sdlo tienen un propodsito
ilustrativo y no servirdan como base para interpretar el articulo completo o alterar, modificar el significado de
los mismos.

ARTICULO DECIMO NOVENO; ACUERDO INTEGRO. -

19.1 El presente Contrato, y sus anexos, contienen todo las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS
PARTES; en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion del mismo y sus documentos
anexos, prevalecera su redaccion. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este Contrato
se declara invalida, las demas no serdn afectadas y permanecerdn plenamente vigentes.

ARTICULO VIGESIMO: ELECCION DE DOMICILIO. -
20.1 Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las

direcciones que figuran en la parte introductiva del presente contrato, en el cual recibiran validamente todo
tipo de correspondencia o notificacion relativa al presente contrato, su ejecucidn y terminacion.
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HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto, una para cada una de LAS PARTES y otro
para todos los fines y consecuencias legales del presente acto. En la ciudad de Santiago de los Caballeros,
municipio y provincia de Santiago, Republica Dominicana, y en la ciudad de Gleannloch Farms, Spring, Texas,
Estados Unidos de América, a los catorce (14) dfas del mes de septiembre del afio dos mil veintidds (2022).

POR EDENORTE:

X7
ﬂ i , ..-/ 24 /
MANUEL ANTONIO LARA HERNANDEZ RES RSN CUETO ROSARIO

Presidente del Consejo Unificado de las Empresas Distribuidoras Berente General

YO, %I’){{'2 CQ'(’ J‘L/C/b‘/’ h\l)"”(%’»r , Notario Publico de los

del Nlmero para el n%niclpio de Santiago, matriculado en el Colegio de Notarios bajo el nimero

=1 9% . CERTIFICO: Que las firmas que anteceden han sido puestas libre y voluntariamente en mi
presencia, por los sefiores MANUEL ANTONIO LARA HERNANDEZ y ANDRES CORSINIO CUETO ROSARIO,
cuyas generales y calidades constan en el presente documento, a quienes he identificado por la presentacién
de sus respectivos documentos de identidad y me declaran que las firmas que estampan son las que usan en
todos sus actos, firmas que legalizo para los fines de lugar. En la ciudad de Santiago de los Caballeros,
municipio y provincia de Santiago, Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de septiemhbre del

afo dos mil veintidds (2022).
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